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Clanak je detaljan pregled visekratnih terenskih istraZivanja i
snimanja Hrvatskog radija i televizije u Gorskom kotaru, koji je do
2000. godine bio nedovoljno zastupljen u medijima. Sintetiziraju se
rezultati terenskog rada: snimljena grada, glazbeni Zivot, analiziraju se
sve vrste glazbe i glazbovanja u svakodnevnom Zivotu i upucuje se na
poticajne djelatnosti istraZzivaca na kulturne aktivnosti u Gorskom
kotaru.

Kljucne rijeci: Gorski kotar / Hrvatski radio / goranska glazba

"Na ovom ste podrucju sublimirali najrazliCitije glazbene sadrzaje i
pretvorili ih u vaSu originalnu glazbu i to je sada prava vaSa glazba.
Glazbeno, vi ste mala Europa, mali svijet i to treba cijeniti."!

PITANJA KOJA SU TRAZILA ODGOVOR

Prema dokumentaciji Hrvatskog radija (u daljnjem tekstu HR) fonoteka Cuva (uz
snimke iz razli¢itih dijelova svijeta) preko 30.000 snimaka folklorne glazbe iz Hrvatske % &
od obrada i amaterskih izvedbi do tzv. izvorne folklorne glazbe, koja je podijeljena prema
regijama. Sve regije nisu jednako zastupljene jer terenski rad ovisi o urednicima, njihovu
porijeklu, afinitetima, ali ipak ponajviSe ovisi o terenu: o oCuvanosti tradicijskog Zivota u
pojedinim regijama (i lokalitetima), o migracijama stanovniStva iz drugih sredina, o
povijesnim zbivanjima (ratu ili miru), a u novije vrijeme i o pokreta¢ima i nositeljima

! Citat iz mog uvodnog izlaganja u povodu osnivanja udruge "Glazbeni susreti Gorskog kotara", Novi list 14.
listopada 2002.
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organiziranog njegovanja folklorne bastine (predsjednicima i voditeljima KUD-ova,
ambicijama lokalnih ljubitelja bastine, poduzetni¢ckom duhu, obrazovanosti, kontaktima i dr.).

S obzirom na splet povoljnih okolnosti najviSe glazbenih brojeva tzv. izvorne
folklorne glazbe u fonoteci HR pripada slavonskom i Sirem panonskom podrucju, za razliku
od npr. Korduna i Gorskog kotara, koji su do 2000. godine bili vrlo slabo ili nikako
dokumentirani. Zato su ove dvije pokrajine pobudile moj istraZivacki duh i te sam godine
zapocela terenska putovanja na Kordun, a nesto kasnije u Gorski kotar.

skekesk

Gorski kotar je bio za UredniS$tvo narodne glazbe HR (¢iji sam vanjski suradnik od
1993. godine) "bijelo podrucje". U fonoteci su se cuvala ve¢ preko 30 godina samo dva
glazbena broja instrumentalne glazbe: valcer Ne jokaj ve¢ (VN 6923) i polka Gordana (VN
6922), koje je na heligonki (dijatonskoj harmonici) izveo Josip Poljanci¢ iz Ravne Gore, a
1973. snimio tada$nji urednik Stjepan Bleha.

Kao odgovor na upit o razlogu zaobilaZenja ovog podrucja u terenskom radu dobila
sam uvijek isti odgovor: "Pa tamo nema niSta njihovo, oni izvode samo slovensku glazbu."
Potvrdu za takvo miSljenje nisam ni od koga dobila, jer grade nije bilo, pa sam zakljucila da
je to fraza kojom se moZda Zele opravdati propusti.

Sve je to uzburkalo moju znatizelju i ve¢ od 1998. sam zapocela prve pripreme,
doduSe vrlo polako i paZljivo. Prozor u Gorski kotar otvorila mi je etnologinja Beata
Gotthardi-Pavlovsky na predstavljanju svog etnoloSkog kalendara za 1998. godinu, u kojem
je obradeno i nekoliko tema iz Gorskog kotara.?

U meduvremenu sam saznala za Zagrebacke Gorane i posjetila ih 8. svibnja 2000. u
Opatickoj 10 u Gornjem gradu, gdje su se ponedjeljkom sastajali. Upoznala sam voditelje i
goste i osjetila kakvu ljubav Gorani gaje prema zavicaju, saznala o kontaktima koji su
tradicionalni, o zanimanju za stare obicaje, poeziju i lokalna narjec¢ja koja krase gotovo sva
goranska mjesta. Ipak, za moje istrazivanje najkorisniji je bio podatak da je obitelj Robini¢ iz
Zagreba spontano i u svojoj organizaciji biljeZila goranske plesove i glazbu.3

Put me vodio u Kulturnoumjetni¢ko drustvo (u daljnjem tekstu KUD) "Zeljeznicar",
gdje sam upoznala Vesnu i Marka Robini¢ i prvi put, zahvaljujuéi njima, dozivjela Gorski

2Bilo je tada i dozivljaja sa terena. Zapamtila sam i anegdotu sa snimanja kresnica & ivancica, ¢ini mi se u Lokvama.
Djevojcice bi u obilasku sela tradicionalno nosile haljine ili suknjice. Medutim, kako djevojcice danas viSe ne nose, a
niti nemaju haljine, morali su ih snimiti obucene u hlace.

3 Vesna Robinié je voditeljica folklorne skupine KUD-a "ZeljezniCar" u Zagrebu, a njezin sin Marko bio je tada
student Muzitke akademije, Odsjeka za muzikologiju.
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kotar uzivo. Saznala sam da su jo§ 1996., uz pomo¢ obiteljske prijateljice Gordane Crnkovi¢
rodene Stimac i njezina oca Ivana iz Skrada, poduzeli terenska istraZivanja u nekoliko mjesta
Gorskog kotara: Skradu, Brodu Moravicama, Kutima, Kupjaku, Delnicama i Cabru. Snimali
su glazbu i kazivanja, a snimke je Marko transkribirao i prilagodio izvedbi djecje skupine
KUD-a "Zeljeznicar". Vesna je pripremila plesove i rekonstruirala noSnje i tako je nastala
koreografija Sredo je sveta Spela, dio programa KUD-a. Na temelju snimljenog materijala
Marko je Skolske godine 1999./2000. izradio seminarsku radnju iz etnomuzikologije na
Muzickoj akademiji u Zagrebu pod naslovom Prilog proucavanju folklora Gorskog kotara.
Moje zanimanje za folklornu glazbu i planirano snimanje za HR Robini¢evi su primili sa
zanimanjem i kao pomo¢ u daljnjem radu, ustupili mi audiosnimke glazbenih brojeva s
terena, videokazetu nastupa djecje skupine KUD-a "Zeljeznicar" i kopiju Markove
seminarske radnje. Radnja od 14 stranica sadrZzi: uvod, poglavlje o narodnoj no$nji, poglavlje
o plesnim elementima, pjesmama i brojalicama (opis plesova, obicaja, tekstovi plesova i
brojalica), poglavlje o heligonki te notne zapise pjesama i glazbe uz plesove. "Harmonika
heligonka, I piSe u radnji & na kojoj se izvodi veina zapisanih plesova, izgradena je na
principu odnosa tonika # dominanta tj., prilikom razvlacenja mijeha suzvucje je dominantno
dok kod stiskanja mijeha suzvucje je toni¢ko. Tako se u Cetiri niza dugmadi desne ruke
javljaju slijededi tonaliteti: F £ B, B § Es, Es £ As i As § Des i to tako da su F, B, Es i As.
SloZeni po dominantnom nonakordu, a B, Es, As, i Des, po dur kvintakordu. U lijevoj ruci se
nalaze dva niza dugmadi, u prvom su nizu upravo ti tonaliteti, svaki je par zastupljen sa dva
dugmeta (jedno za akord, a drugo za temeljni ton), dok su u drugom nizu ¢ G, f £ C1i Ges %
F. Zbog toga je vecina plesova i pjesama upravo u tim tonalitetima, najce$¢e Es i B."

Koliko je njihov rad na dokumentiranju i scenskoj obradi pjesama i plesova iz
Gorskog kotara bio otkrie u folklornom amaterizmu potvrduje i citat iz ocjene nastupa
KUD- a "Zeljezni¢ar" na smotri folklornih djelatnosti u Zagrebu. Tim povodom zapisao je
Ivan Ivantan ml.: "Autorica koreografije Vesna Robini¢ obogatila je folklornu scenu
pjesmama i plesovima iz Gorskog kotara, podrucja koje do sada nije bilo scenski
prezentirano... U svakom sluCaju to je bila prava premijera... Cestitamo!" (Robinit,
1999/2000).

Od Robini¢a sam saznala i imena sviraCa i kazivaca, $to mi je uvelike olakSalo kontakt
s terenom. Saznala sam za Ivicu Stimca (1935.) iz Skrada, koji svira sve instrumente, za
Denisa Turka (1973.) iz Hriba kraj Gerova, mladog, danas najboljeg sviraca na heligonki,
koji e se jo§ Cesto spominjati u ovom radu.

Slijedio je pregled grade u Institutu za etnologiju i folkloristiku u Zagrebu.
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Najstarija rukopisna zbirka u IEF-u prijepis je rukopisne zbirke MH iz 1887. god.
(ONZO 82). To je zbirka Narodne popijevke i obicaji Severina na Kupi sa 71 tekstom
pjevanih pjesama koje je skupila Marijana Kovatevic.*

Rukopisna grada iz 1950. porijeklom iz Gorskog kotara nastala je u Slavoniji. TadaSnji
profesor teoretskih predmeta na muzickoj $koli u Osijeku, Stjepan Stepanov, skupio je zbirku
notnih zapisa popijevaka od kolonista koji su izmedu 1927. i 1943. dosli iz Gorskog kotara i
naselili se u obliznjem selu Niza. Zbirka narodnih popijevaka iz okolice Cabra (IEF rkp 127)
sadrzi 27 notnih zapisa s tekstovima, medu kojima su i pjesme i obicaji uz Cuvanje mrtvaca
"Vahiri".

Prema uvidu u arhivsku gradu prvi su se iz tadaSnjeg Instituta za narodnu umjetnost u
Gorski kotar uputili Nikola Bonifaci¢ RoZin i Maja BoSkovi¢-Stulli. Prema rukopisnoj zbirci
Hrvatske narodne pjesme, obicaji i price kotara Delnice (ZIF rkp 141), skupljene 1953.
godine, N. Bonifa¢i¢ RoZin je skupio 50-ak tekstova pjesama od djece i odraslih i to u
mjestima: Cabar, Kupjak, Leskova Draga, Makov Hrib, Stari Laz, Tr§¢e i Delnice. Uz
crkvene pjesme, naricaljke i pjesme uz Cuvanje mrtvaca, u ovoj su zbirci prvi put zapisane i
djecje pjesme i brojalice iz Gorskog kotara.

Iste godine u goranskim selima s pravoslavnim stanovniStvom, Tuk i HambariSte,
istrazivala je Maja BoSkovi¢-Stulli. U njezinoj rukopisnoj zbirci Narodne pjesme, price,
obicaji i drugo iz okolice Vrbovskog nalazi se 39 pjesama koje su kazivala djeca do 14
godina.’

Dvadesetak godina poslije (1976.-1978.) tadasnji je Zavod za istrazivanje folklora
uputio u Gorski kotar troje svojih suradnika: Nives Ritig-Beljak, Stjepana Sremca i KreSu
Galina. Stjepan Sremac i KreSo Galin obisli su za terenskoga rada veliki dio Gorskog kotara i
snimili opseznu gradu. U arhivu IEF-a Cuva se rukopis Stjepana Sremca Plesni folklor i druga
folklorna grada Gorskog Kotara (IEF rkp 1164/1985) transkribirane grade iz 1975. godine
(IEF mgtf 847-852). Grada se sastoji iz autorovih opisa i razgovora s kaziva¢ima iz FuZina,
Lica, Lokava, Mrkoplja, Crnog Luga, Benkovca i Malog Sela. Uz podatke o plesovima, grada
sadrzi i 7 tekstova pjesama i obilje podataka o pjesmama i svirci. Spominju se starogradske,
popularne pjesme i svirka uz plesove: polku, mazurku, spic polku, becarac, drmes, seljancicu,
hrvatski i dr.

Terenske snimke KreSe Galina joS nisu obradene niti transkribirane. IstraZivanje
folklornih glazbala Gorskog kotara sadrZzi ukupno 58 magnetofonskih vrpci snimljenih 1973.
1 1977. g. u 20 lokaliteta Gorskog kotara. To su: Cabar, Crni Lug, Delnice, Vrbovsko, TrscCe,

4 Poetski tekstovi iz ove zbirke uvriteni su u rukopis N. Ritig-Beljak, IEF rkp 1288.
5 Tekstovi pjesama uvrsteni su u rukopis N. Ritig-Beljak, IEF rkp 1288.
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Ravnice, Prezid, Skrad, Koricjani, Cucak, Gerovski kraj, Ravna Gora, Stara SuSica, Stari Laz,
Zavrsije, Gerovo, Begovo Razdolje, FuZzine, Simatovo.®

Jedina manja studija o tekstovima pjevanih pjesama, kao jednom od strukturnih
komponenata folklorne glazbe, nalazi se u rukopisu Nives Ritig-Beljak Usmena poezija
Gorskog kotara (IEF rkp 1288/1989). Autorica analizira Zivot u Gorskom kotaru, znaCajke
pjevanih pjesama na temelju svog terenskog rada u Lokvama 1976. i starije rukopisne grade
(Kukuljevi¢ 1847., Kovacevi¢ 1887., Boskovi¢-Stulli 1953. i Bonifaci¢ Rozin 1953.). Zbog
vrijednih zaklju¢aka koji mogu upotpuniti znanja o goranskoj glazbi u bliZoj proSlosti (uz
odobrenje autorice) donosim nekoliko citata iz ovog rukopisa: "Nema Gorski kotar svojih
pjesama I izjavile se setre OZzbolt iz Gerova. Takve smo izjave €uli i od drugih, pa mislim da
pocivaju na dojmu kako su mnoge pjesme koje oni pjevaju & opce poznate. Pri tome misle na
pjesme s radija i televizije, s gramofonskih plo¢a, pjesme koje su poznate i u drugim
krajevima Jugoslavije. To i jest nezaobilazna funkcija pjesme. Ona se ori zato da bi je drugi
¢uli i prihvatili. (...) Gorani su strastveni pjevaci. Vole pjevne melodije, ucili su ih od sopaca
s Primorja, od ceSkih muzicara koji su vodili limenu glazbu i od ucitelja-dirigenata i
zborovoda izmedu dva rata, pa i u danaSnje dane putem kulturnoumjetni¢kih udruZzenja. (...)
Na daleko se znalo tko dobro svira ("Spilja") harmoniku. Dobri sviraci privlacili su ljude u
gostione. Prisjeaju se: u Senjsko kod Stefanca, u Vrbovsko kod Majeti¢a, u Jablan kod
Hiblara. Pjesme bi zamijenio ples, pa uz tradicijsko kolo "hrvatsko" ¢ujemo danas i Titanic,
valcer, paraglajz, raSpu, premda je vrijeme njhove prve mladosti odavno proSlo. (...)
Siromas$tvo je ljude tjeralo na posao izvan rodnog mjesta, odlazilo se ve¢ pocetkom 20.
stoljeca u Francusku i Ameriku. Ni oni Sto bi redovito odlazili na sezonski rad u Slavoniju ili
na izgradnju Zeljeznice, nisu se vracali s mnogo novaca, ali je novonaucena pjesma ili novi
ples visoko kotirao na ljestvici drustvenih vrijednosti (...) ponajviSe je pjesamau go daj a,
pjesama koje podjednako poznaju i mladi i stari, sviraju ih sastavi poput Veselih Gorana i
iskusni harmonika$i, a pjevanju su se znali pridruZiti i istraziva¢i. Upravo to i jest osebujnost
ovog kraja ako ga promatramo ocima pjesme. Naoko nepristupacan i zatvoren oduvijek je
imao sluha za svaku novinu ako je dobro zvucala."

KRENULI SMO...

... ali ne odmah. Trebalo je prvo trasirati teren: popisati telefonske brojeve Turistickih
zajednica, opCina, $kola, KUD-ova, Zupnih ureda..., uspostaviti telefonske veze s osobama na
terenu koje ¢e pomagati, predloZziti UredniStvu narodne glazbe HR okvirni plan putovanja i
rada na terenu. Iako su jo$ uvijek mnogi s nevjericom gledali na uspjeh terenskog rada u

6 Kako analiza ove skupljene grade od prije 30 i viSe godina prelazi tematski okvir ovoga rada, izneseni podaci o
arhivskoj gradi u IEF-u samo su informacija.
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Gorskom kotaru, urednik Redakcije Vasilj Sikorski odobrio je teren pod sljede¢im uvjetima:
sa mnom na teren mora i¢i urednik Branko Meglajec & Megla, koji bi trebao voziti auto i na
redakcijskoj mono-nagri snimati pjesme i razgovore. Uz to je pala i primjedba: "Evo vam 3
dana, pa se nadam da Cete donijeti bar jednu snimljenu B-vrpcu" (oko 22 minute trajanja).
Ipak, u uvjerenju i s predosjecajem da nas Cekaju velika iznenadenja, ponijela sam 13 vrpci &
za svaki slucaj! A kako bi bila potpuno sigurna da ¢emo predvideno vrijeme potpuno
iskoristiti, u terensku sam biljeznicu oznacila planirana mjesta i ceste kojima su najkrace
povezana i nek se nade!

Sve je to izgedalo pomalo nestvarno i avanturisticki, ali smo Megla i ja hrabro krenuli
na put 24. svibnja 2000. U tri dana boravka u Gorskom kotaru (zapravo jurnjave od mjesta do
mjesta) bili smo u Skradu (24.), Delnicama (25.), Ravnoj Gori (26.), a kao gosti KUD-a
Delnice nasli smo se i na njihovu gostovanju u Lokvama.

Rezultat naSeg rada na terenu bio je neocekivan. Upoznali smo ljubazne ljude koji su
nam pomagali na svakom koraku: osiguravali nam kazivace, pjevace i svirace, upoznavali nas
s proSlosti njihova zavicaja, osiguravali nam odgovarajuce uvjete za snimanje, primali nas u
kuce, ugoscavali... Svi su bili sretni da je HR poceo brinuti o njima, koji su, a toga su bili
svjesni, zapostavljeni u medijima.

U Skradu smo bili gosti ve¢ spomenutog Ivice Stimca, koji je, osim Sto je spretan
glazbenik, pravi izvor imformacija o drustvenom Zivotu Skrada u proslosti.” Snimili smo tri
glazbena broja njegove snimke na heligonki: Jelice zbogom, Ti Maricka, peglaj i Starinski
domaci valcer.

Bili smo i na probi Pjevackog zbora u Skradu i informativno snimili dvije starogradske
pjesme uz pratnju sintesajzera. Upoznali smo tadaSnju nacelnicu opcéine gospodu Nadu
Potnar, koja je veliki ljubitelj glazbe i vrlo aktivna u svjetovnom i crkvenom zboru. Snimili
smo sjeCanja (i pjevanje) stare Franke Racki i studiozna povijesna izlaganja novinara
Marijana Pavera.

U Delnicama smo no¢ili u Lova¢kom domu, koji ¢e nam u svim naSim kasnijim bo-
ravcima biti temeljna baza, mjesto okupljanja naSih suradnika i snimanja glazbe i razgovora.
NajvisSe smo se druzili s predsjednikom KUD-a "Delnice" i nositeljem cjelokupnog
glazbenozabavnog Zivota u Delnicama gosp. Brankom Mihajlovi¢em zvanim Boys, koji, iako
je psiholog u Srednjoskolskom centru, sve svoje slobodno vrijeme posvecuje glazbi i
glazbenim dogadanjima ovog dijela Gorskog kotara.Upoznali smo i legendarnu kavanu
"Katarin¢ini", u kojoj su se dogadale i joS se dogadaju mnoge vaZzne stvari s podrucja poezije,
glazbe i druStvenog Zivota. Snimili smo tri polke u izvodenju tada odli¢cnog tamburaskog
sastava uCenika osnovne Skole (Jurcekova, Delnicka i Nada polka), dvije pjesme mjeSovitog

7 Stimac je postao vjeran pratitelj svih nasih daljnjih aktivnosti u Gorskom kotaru.
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zbora KUD-a "Delnice" uz pratnju mjeSovitog (Boysovog) instrumentalnog sastava (Draga
moja soseda 1 Majko, oprosti) i tri broja svirke Ivana Majnari¢a ¥ Markasa na heligonki
(Horvacko kolo, Svatovska polka 1 Odkod si dejkle ti doma). Snimili smo i razgovore,
posebno kazivanja g. Markasa na lokalnom delnitkom dijalektu.® U Lokvama, kamo smo
dosli s KUD-om "Delnice", snimili smo razgovore s uciteljicom Mirjanom PleSe o glazbenom
zivotu 1 Vlastom SuSanj-Kupi¢evom na promociji njezine knjige Ljudi i uZanci te sa
Skolskom djecom.

Posljednjeg smo dana stigli u Ravnu Goru. Jo§ sam iz Zagreba dogovorila sastanak s
nastavnicom glazbe Nedjeljkom Poljanci¢, koja uspje$no vodi djecji pjevacki zbor "Brezice",
viSe puta nagradivan na drzavnim natjecanjima. Posebno je bio bogat boravak u Osnovnoj
Skoli "Branimir Markovi¢". Iako s mono-nagrom, ipak smo uspje$no snimili Sest glazbenih
brojeva djetjeg zbora (Maja dekle, Ti Maricka, peglaj, Zdej sam se pa nekaj zmislu, Spika,
Spoka, Kam pak gledas i autorsku kompoziciju Nedjeljke Poljanci¢ Lepa maja Ravna
Gara).Upoznali smo se i s nastojanjem nastavnika da u osnovnoj 8koli (i u drugim mjestima)
obnove staro lokalno narjecje. Na takvom narjecju, koje uce od svojih baka i djedova, piSu
pjesme, opisuju stare obiCaje, pa i pjevaju. U dje¢joj smo izvedbi snimili nekoliko takvih
nagradenih radova.

U Ravnoj Gori smo posjetili i Zupni dvor te uz nazocnost Zupnika snimili
(informativno) sedam pjesama u izvedbi Zenske skupine i dogovorili buducu suradnju sa
zborom Zupne crkve sv. Terezije.

Najvece iznenadenje bili su nam "Ravnogorski tamburasi", tamburaski zbor koji pjeva
i svira staru goransku glazbu, obrade slovenskih napjeva i popularnu glazbu prema potrebi.
Snimili smo pet glazbenih brojeva (Lazarska polka, Maja dekle, Spika, $poka, Sinoc po noc i
Suk sim, Suk tam) i napravili plan za op§irnija snimanja.

Pri povratku u Redakciju iznenadili smo kolege snimljenom gradom. Odmah su
uslijedile obrade snimaka i prvi put u ciklusu Iz hrvatske narodne bastine glazbenogovorne
emisije iz Gorskog kotara.’

STO SU OTKRILA NOVA PUTOVANJA

Od 2001. poduzimali smo nova terenska istrazivanja u Gorskom kotaru. Megla i ja
smo dobili pojacanje u tonmajstoru Mariju BaSi¢u i njegovoj stereo-nagri. Ubrzo je nas trio

8 U Delnicama je jos 1885. osnovan tamburaski orkestar, ¢ini se prvi u Gorskom kotaru. Seminare sviranja tambura
drzao je i slavonski glazbenik Slavko Jankovi¢, koji je i umro u Delnicama 1971. godine.

9 Pregled emisija ciklusa Iz hrvatske narodne bastine UredniStva narodne glazbe HR, od prve, 26.06.2000. do
01.07.2004. vidi u Prilogu br. 2.
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postao vrlo trazen i popularan. Pratile su se emisije na I. programu HR, sluSatelji i suradnici
su se poceli javljati i pismeno, zahvaljivati na otvaranju Gorskog kotara svijetu (prvi program
HR Cuje se i na drugim kontinentima), rado nas primali, pomagali nam i druZili se s nama.
Cijelo smo vrijeme odrzavali (a to Cinimo i danas) tijesne prijateljske veze s naSim
suradnicima i prijateljima.'?

Do 2003. godine, kada smo u Cast Svetoga Oca zapocCeli snimati crkvene pucke
zborove, istraZzivali smo i biljeZili samo svjetovnu glazbu, i to onu koja jo§ Zivi u Gorskom
kotaru i koja se izvodi viSe-manje spontano, neorganizirano.!! Obisli smo ponovno Skrad,
Delnice i Ravnu Goru, ali smo se otisnuli i u nove lokalitete koje smo birali prema podacima
sa terena. Prije svega smo iSli tragom glazbe, tamo gdje se joS svira, gdje glazba jo§ Zivi u
svakodnevici. Tako smo posjetili "Kocke tamburasSe" u Hrvatskoj Citaonici u selu Kuti kraj
Brod Moravica. Za naSe se snimanje tamburaski sastav "Runolist" okupio u gostionici "Stari
baca" u Mrkoplju, gdje smo informativno snimili nekoliko glazbenih brojeva. U istom
prostoru napravili smo dobre snimke s ve¢ poznatim instrumentalnim sastavom "Sotokaljci”,
s kojima je tada svirao mladi umjetnik na heligonki Denis Turk iz Hriba kraj Gerova.
"Sotokaljce" je osnovao Nikica Oreskovi¢ iz Delnica s nakanom da stvori suvremeni zvuk
Gorskog kotara: "Zadnjih godina je u cijelom svijetu neki trend stvaranja world muzike. Svaki
narod i svaka sredina ono svoje §to ima nastoji iznijeti i pokazati ostatku svijeta. Pa znajuci
Denisa kao fantasti¢nog sviraca heligonke, pa znajuci nekoliko Mrkopaljaca na tamburaSkim
instrumentima, mislio sam to bi se moglo uklopiti u jedan fantastican band koji moZe po
Hrvatskoj i §ire pronositi ime Gorskog kotara, i eto ti 'Sotokaljaca'... 'Sotokaljci' su debele

vunene tarape, dokoljenice u kojima ni na plus 30 nije prevruce".'?

U selu Bukov Vrh, koje je udaljeno 6 km od Skrada, za naSe snimanje skupili su se
stari sviraci iz nekadaSnjih sastava "Cicibani" iz Skrada i "Veseli pajdasi" iz Bukova Vrha i
ugodno nas iznenadili zanimljivom svirkom.

U Lukovdolu smo informativno snimili starogradske i obiCajne pjesme u izvodenju
improviziranog mjeSovitog i djevojackog sastava.

Pokusne snimke napravili smo i u Severinu na Kupi, gdje djeluje pjevacki zbor KUD-a
"Frankopan" uz pomo¢ mjeSovitog instrumentalnog sastava iz Moravica.

Po odli¢ne snimke svirke na heligonki Denisa Turka otisli smo u $kolu u Gerovo, gdje
smo u zupnoj crkvi snimili i manju skupinu crkvenog zbora.

10 Na terenu Gorskog kotara snimali smo ukupno Sest puta: 24.-26. V. 2000., 15.-17. XI. 2001., 23.-26. V. 2002.,
11.-13. X. 2002. te 01.-05. V. 2003. i 25. VI. 2003. Na sastancima i dogovorima bili smo 17. IX. 2002. 1 12. te 13.
1I1. 2003.

1 Iznimka je djetji zbor iz Ravne Gore, koji smo snimili ponovno stereo-nagrom.

121 godine sastav je privukao paznju glazbenika, posebno na Etnofestivalu u Solinu, ali zbog zauzetosti sviraca
"Sotokaljci" su se sve manje pojavljivali u javnosti.
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U FuZinama smo pokuSali stereo-mikrofonom snimiti veliki orkestar limene glazbe,
koji taj dan i nije bio dobro raspoloZen.

Bili smo i u Starom Lazu i snimili svirku nekada dobrog heligonkasa Rudolfa
Komadine.

Dobrog sviraca na heligonki nasli smo u Josipu Gasparcu zvanom Crcek i snimili ga u
njegovu domu u selu Zamost.

U Delnicama smo snimali takoder heligonkaSe: Zivka Merlea i talentiranog djecaka
Denisa Kezelea. Pokusne snimke napravili smo i s mjeSovitim instrumentalnim sastavom
"Boysa", a snimili smo i solo-svirku trubaca Ivana Bolkovca & Bubija.

Putovali smo mnogo uz Kupu. Zanimljive crkvene pucke pjesme snimili smo, infor-
mativno, u selu Turki, gdje se u crkvi na vrhu sela, zbog nas, skupila manja skupina Zzena. U
Brodu na Kupi u $kolu nam je doSao svirati harmonika§ Dinko Colnar zvan Braco.

Uputili smo se ¢ak do Cabra kako bismo upoznali svirku mjesnog tamburaSkog
sastava, koji se tada jo§ borio s notama i ¢istoCom tona.

Jedinstvene snimke napravili smo u Ravnoj Gori s rogistima  svirac¢ima na lovackim
rogovima iz Gerova i Ravne Gore.

U potrazi za folklornim, etnolo$kim i povijesnim temama za glazbeno-govorne emisije
Iz hrvatske narodne bastine, (osim nabrojanih mjesta u kojima smo uz glazbu snimali i
razgovore) obiSli smo i druga mjesta u Gorskom kotaru: kucu Dela€, najstariju kucu u
Gorskom kotaru kraj Brod Moravica, Begovo Razdolje, Trs¢e, u kojem smo snimili razgovor
sa Slavkom Malnarom, autorom rje¢nika lokalnog narjec¢ja Pamejnek (2002.) i dr.

Pocetkom mjeseca svibnja 2003. krenuli smo prvi put u Gorski kotar tonskim kolima
na snimanje crkvenih putkih pjesama.!? Za pet dana terena snimljeno je pet crkvenih zborova
i svirka dva heligonkaSa iz Skrada. Terenska ekipa boravila je u Lokvama, Brod Moravicama,
Ravnoj Gori, Mrkoplju i Skradu. Ukupno je snimljeno 60-ak vokalnih i vokalno-
instrumentalnih crkvenih popijevaka koje se izvode u lokalnim crkvama u razlicito vrijeme
crkvene godine. NaSa pretpostavka da se u Gorskom kotaru gaji crkvena pucka popijevka
pokazala se ispravnom. Crkveni zborovi u Brod Moravicama (Zupna crkva sv. Nikole),
Skradu (crkva sv. Antuna Padovanskog) i Lokvama (Zupna crkva sv. Katarine) sastoje se od
puckih pjevaca obaju spolova, uglavnom starije dobi. Pjevaju svoje tradicijske duhovne
pjesme, najceSce dvoglasno po sluhu uz pratnju harmonija ili orgulja, bez vecih tehnickih ili
umjetnickih zahtjeva. Medu uobicajenim crkvenim pjesmama, koje pjevaju "na svoj nacin",

13 ovo je bio dio projekta "Papa" u okviru kojega je HR pripremio i putem izdavacke kuce "Orfej" izdao Sest
kompaktnih diskova crkvene pucke glazbe iz onih biskupija gdje je boravio papa.
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nadu se i pjesme lokalnih autora kao: Uz miris ruZe, ljubice, U sjajnom svjetlu 1 Mocna
odic¢ena u Brod Moravicama i Hrvatska pucka misa Franje Stefanti¢a u Lokvama.!4

MjeSoviti crkveni zborovi u Ravnoj Gori (Zupna crkva sv. Terezije Avilske) i
Mrkoplju (Zupna crkva Majke BoZje Zalosne) teZiSte svog programa polazu na autorske
viSeglasne kompozicije koje izvode a cappella ili uz pratnju orgulja. U Ravnoj Gori su
sacuvali dio tradicijske crkvene bastine, ali joS imaju mnogo posla s uskladivanjem pjevaca i
osvajanjem kvalitete kojoj teZe. ViSe uspjeha ima crkveni zbor u Mrkoplju koji se vrsnocom
izvodenja moZe smatrati najboljim crkvenim zborom u Gorskom kotaru za §to je ve¢ dobio
mnoga priznanja.!> Radi obrade cjelokupne crkvene putke glazbe u 2005. godini HR planira
snimanje i preostalih zborova u Gorskom kotaru.

Nakon povratka s terena snimljeni materijal podvrgava se obradi, Cisti se, montira i
doraduje u rezijama HR. Dosad je u Gorskom kotaru snimljeno oko 150 glazbenih brojeva
svjetovne glazbe i 60-ak brojeva crkvene glazbe. Sve kvalitetne izvedbe presnimljene su na
trajne nosace zvuke i dokumentirane, odnosno arhivirane u fonoteci radija. Dokumentirane su
i informativne snimke koje ne zadovoljavaju standarde javnog izvodenja, ali mogu posluZiti
za transkribiranje ili kao temelj neke nove kvalitetnije izvedbe. Od glazbenih snimaka i
snimljenih razgovora montiraju se emisije ciklusa Iz hrvatske narodne bastine.'® Emisije iz
Gorskog kotara emitiraju se u prosjeku svaka tri mjeseca, ¢etvrtkom na I. programu HR
(prema novoj programskoj shemi u 19,30. sati). Za interne potrebe radija, a na temelju dobrih
glazbenih izvedbi iz Gorskog kotara, dosad je producirano pet kompaktnih diskova:
Heligonka (33 glazbena broja), Mali instrumentalni sastavi (23 glazbena broja), Crkvene
pucke pjesme 1, Brod Moravice i Skrad (24 glazbena broja), Crkvene pucke pjesme 2, Lokve i
Ravna Gora (19 glazbenih brojeva) i Crkveni zbor iz Mrkoplja (8 glazbenih brojeva).!” Na
temelju odobrenja uprave HR snimke s ovih kompaktnih diskova emitiraju se i na
radiopostaji Gorskog kotara u Delnicama.

STO SE JOS POKRENULO U GORSKOM KOTARU

Terenska snimanja i boravak ekipe HR pokrenuli su neka nova kulturna zbivanja na
terenu. Kao zanimljivost i novost, na temelju svojih dosadaSnjih iskustava u istraZivanju za
HR, ponudila sam dvije glazbene teme iz Gorskog kotara odsjeku Pucke i predajne kulture na
HTV-u. Kako je kulturna baStina Gorskog kotara bila i na televiziji zanemarena, urednik

14U Turkima spominju zupnika Posleka kao autora crkvenih popijevaka.
15 Zbor je pjevao na doceku Svetoga Oca 2003. u Rijeci.
16 vidi prilog br. 2.

17 producent Miroslava Hadzihusejnovi¢-Valasek, urednik Branko Meglajec, ton-majstor Emir Alti¢.
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Aleksej Gotthardi-Pavlovsky prihvatio je sinopsise i na temelju na$ih scenarija snimljene su
dvije glazbene televizijske emisije: Uz goransku heligonku (2002.) i Ravnogorski tamburasi
(2003.).!® Pripremanje ovih TV-emisija proSirilo je opseg nasih istraZivanja na zbivanja u
proSlosti. Obradeni su najznacajniji oblici glazbovanja danas: na heligonki i tamburaSka
glazba.

Prva emisija Uz goransku heligonku prikazuje Zivot dijatonske hramonike # heligonke,
koja se u Hrvatskoj svira jedino u Gorskom kotaru.!” U emisiji heligonku sviraju danas
najbolji svirac¢i: D. Turk, J. GaSparac, I. Stimac i D. Spor¢i¢, solo ili dvojica. Heligonka je
snimljena u pratnji svatova, potom svirka u druStvu i pokuSaj spajanja heligonke s
tamburaSima kod "Sotokaljaca" u Mrkoplju. Velika pozornost je posvecena i drugim oblicima
glazbe i glazbovanja u Gorskom kotaru: od tamburaskih sastava koji su se postupno pretvarali
u zabavne i plesne (Skrad, Delnice), do Cistih rock-sastava koji su 60-ih i 70-ih "Zarili i palili"
ovim gradi¢ima. U svijetu tada popularnoj glazbi priklonili su se i domaci sastavi o kojima je
govorio danas legendarni stari roker iz Delnica Franjo Jane$-Frenki: "Mi smo prvi bend
osnovali 64., a s nastupima smo poceli odmah pocetkom 65. godine... SluSali smo preko
radija Zagreba I ja sam li¢no sluSal i dosta radio Luksemburg, ve¢ onda mi se dopalo... Tu
smo se snalazili, sluSali smo tu glazbu i skidali tekstove i melodiju preko gramafonskih
ploca... vracali natrag valjda i 30 puta dok nismo uhvatili temu i sadrZzaj. (...) Prvo kaj smo se
nazvali "Crne pantere", a onda da mora biti nekaj goranskog, pa smo uzeli nov vaziv
"Goranski runolist". (...) Mi smo to svirali ne samo tu u Radni¢kom domu, nego i u Lu¢icama
blizu Delnica i u Gerovu smo svirali par puta... Tu na omladinskim plesovima normalno je
bilo da je rock bila osnovna glazba, a onda smo ubacivali valcer i polku koja je inace u
Gorskom kotaru."??

O ovoj vrsti glazbe, plesnjacima i zabavama, ¢iji tragovi jo§ Zive i danas, nadahnuto je
govorio Nikica OreSkovi¢: "TadaSnji rock-and-roll bili su Shadowsi, Cliff Richard i slicne
skupine, ali za tada$nje poimanje svijeta glazbe to je bio jedan straSan Sok i lom je nastao
zbog toga §to se odstupilo od starih nacCina, starih ritmova... Glavni plesnjak na podrucju
Gorskog kotara bio je Radnicki dom u Delnicama... ovaj prostor i ljudi na ovom prostoru su
tada bili nevjerojatni plesaci. Bitno je re¢i da je svako mjesto imalo i ima joS uvijek na srecu,
svoj dom, gdje su se priredivale plesne veCeri, zabave... ili redovne subotnje i nedjeljne rock-
and-roll feSte. Ovi plesnjaci su se jednostavno dimili od Zestokog plesanja... to je bilo

18 I5ta redakcija snimila i emisiju Goranska zima o starim goranskim sportovima na snijegu, u kojoj ima dosta
etnografske grade.

19 Heligonka se svira i u Sloveniji i Austriji, a prema nasim kazivac¢ima, izradivala se u Austriji i Ce$koj.

20 Danas Frenki esto svira s "Boysa bandom" ovu, u Gorskom kotaru jo$ uvijek popularnu glazbu, posebno u
"Katarin¢ini", kako je i snimljeno u TV-emisiji.
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uragansko plesanje, ali zanimljivo. (...) Preko no¢i ljudi su prihvatili taj ritam i taj ples, ali
isto tako nije potisnuta veza sa onim tradicijskim, sa onim starim..."

O Cuvanju tradicije i njezinu oZivljavanju govorio je za snimanje TV-emisije Drago
Sporci¢ iz Skrada: "Kako je vreme odmicalo, mladih muzikantov je bilo se manje, ostali su
samo stari, i stari su se poceli vracati na ono negda$nje... Vrnuli smo se svi na heligonko koja
daje posebni ton, koja daje poseban §timung i koja razgaljuje stara srca Gorana koja su vaik
bili navajane na veselu muziku, na veselu poljku, na veseli valcer."

Tambura$tvo u Gorskom kotaru je opSirna tema kojom ¢e se trebati posebno
pozabaviti. Ali, u TV-emisiji Ravnogorski tamburasi otskrinuli smo i ta vrata. Za ovu temu
smo imali na raspolaganju tamburaSke sastave koji sada djeluju u Gorskom kotaru:
tamburaski sastav KUD-a "Delnice", "Kocke tamburase" iz Kuta, "Runolist" i "Sotokaljce" iz
Mrkoplja. Svaki od njih njeguje poseban zvuk i program: od svirata po sluhu do sviraca
prema notnim aranZmanima, od starih tambura Farkas-sistema do danas proizvedenih
tambura, od Cistih tamburaskih sastava do kombinacije s drugim instrumentima. Ipak, o
sadrzaju i koncepciji emisije brzo smo se dogovorili kada je Josip Poljanci¢, predsjednik
HKD "Gora" poslao podatke o povijesti tamburasStva u Ravnoj Gori. Rezultati njegova
istrazivanja i skupljeni podaci bili su presudni za odabir teme; snimljena je TV-emisija
Ravnogorski tamburasi s mno§tvom svjedocenja o bogatoj povijesti tamburastva u glazbenoj
Ravnoj Rori.

Sjec¢anja kazuju da su prve tambure u Ravnu Goru donosili iz Slavonije sezonski
radnici krajem 19. stoljeca, Cesto kao dodatak na placu. Prvi organizator skupnog sviranja na
tamburama bio je Vinko Pizent, a krajem 19. stolje¢a osnovalo se i "Tamburasko dru$tvo".
Na prijelazu 19. i 20. stolje¢a djelovala su dva drustva: "Citaonic¢ko tamburasko drustvo" i
"Obrtnicko tamburasko drustvo" (sve do 1923.). Od 1927.-1939. svirali su "Snajderovi
tamburasi", koji su svojom glazbom pratili i nijeme filmove za vrijeme prikazivanja u Ravnoj
Gori. Iza Drugoga svjetskog rata postojali su "Grgurcovi tamburasi", koji su gajili tradiciju
obiteljskog glazbovanja. Oko polovice stoljeCa deset je godina radio i tamburaSki orkestar
DVD-a.

Tek 1998. potomci nekada$njih "Grgurcovih tamburaSa" Ivica i Damir Novinc kupuju
u Delnicama Cetiri tambure i pokrecu novi Zivot tamburaske glazbe u Ravnoj Gori: osniva sa
tamburaski sastav "Ravnogorski tambura$i", a 2002. i Tamburaski orkestar pri HKD "Gora".
Ovaj orkestar uz "Ravnogorske tamburaSe" danas ima 70-ak ¢lanova u 3 skupine: pocetnicki
tecaj, mali orkestar i veliki orkestar, kojima ravna svestrani glazbenik Zdravko Pongerajter.

Jo§ 2000. godine snimila je ista redakcija u Ravnoj Gori TV-emisiju Sternkuker
ravnogorski o dramskoj sekciji Pustvog druitva "Klepoc" i njihovom igrokazu Sternkuker. U

v

toj emisiji nastupali su i "Ravnogorski tamburasi" i puhacki orkestar KUD-a "Gora".
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sgeksk

Kako su u meduvremenu glazbenici iz Gorskog kotara putem medija postali popularni
i kako je, zahvaljujuéi radu ekipe HR, probudeno zanimanje za glazbenu baStinu na samom
terenu, sazrelo je vrijeme da se glazbenici okupe oko jedne krovne udruge koja bi brinula o
njihovu radu i osiguravala im javnu promidZzbu. Tako je, na moj prijedlog, u jesen 2002.
godine osnovana je udruga "Glazbeni susreti Gorskog kotara" sa sjedi§tem u Delnicama. Za
predsjednika je izabran prof. Branko Mihajlovi¢  Boysa, a ¢lanovi upravnog odbora su
predstavnici svih devet op¢ina Gorskog kotara.

Temeljna zadaca udruge je organiziranje glazbenih susreta Gorskog kotara & priredbe
na kojoj bi nastupili svi koji se bave glazbenofolklornom bastinom: uz moguce folklorne
sekcije (koje dosad jo$ nisu profilirale svoju djelatnost), za ovo su podru¢je najznacajniji mali
instrumentalni sastavi te posebno sviraci na heligonki. Prema pravilniku, smotra bi se trebala
odrzavati svake godine u drugom mjestu i to prema Zeljama i moguénostima samih mjeStana.

Prva smotra odrzana je 25. lipnja 2002. godine na popularnom izletiStu Polane kraj
Delnica pod nazivom "Glazbeni susreti Gorskog kotara". Uz financijsku pomo¢ Primorsko-
goranske zupanije i grada Delnica priredbu su organizirali Udruga i KUD "Delnice". Ova
smotra, odnosno susret sviraca, folklorasa i publike otvorila je novo poglavlje u nacinu
predstavljanja lokalne ili regionalne glazbene baStine. Planirana priredba je bila zamiSljena
kao spontano okupljanje glazbenika bez propozicija o no$njama i "zakona pozornice", bez
vremenskog ograni¢enja nastupa. Priredba nije trebala biti (a u Gorskom kotaru i nije mogla
biti) "revija narodnih no$nji", revija razli¢itih pravila kojih se izvodaci moraju pridrzavati pri
nastupima na gotovo svim smotrama u Hrvatskoj. Ovdje nije bilo "stru¢njaka" koji bi
prosudivali vrsnoCu i sadrzaj svirke jer su se organizatori usuglasili da su jedini znalci,
savjetnici i kriticari ljudi s terena, stanovnici ovog podneblja. Nikakvih ograniCenja niti
glume, nikakvih kostima u ulozi "tradicijskih no$nji" ne treba biti niti na pozornici niti izvan
nje. To je trebala biti samo ¥ revija suvremene folklorne glazbe Gorskog kotara.

OdrZavanje smotre i pozivi izvodaCima i zainteresiranima oglaSavali su se putem
masovnih medija. Izvodaci su se unaprijed prijavljivali pa je ¢ak napravljen i okvirni program
priredbe, odnosno nastupa sviraca heligonki i malih instrumentalnih sastava. Izabrana je i
voditeljica koja je po tom programu trebala pozivati i najavljivati izvodace. Nakon pozdrava
organizatora (na, za ovu priredbu posebno izgradenoj pozornici) smjenjivali su se izvodaci u
odijelima uobi¢ajenima za kakvu veselicu, a u rukama su drZzali samo svoje instrumente.
Medutim, atmosfera se ubrzo ugrijala i glazba je preuzela svirace i sluatelje. Sviraci su se
spontano smjenjivali na pozornici i pozivali svoje "pajdaSe" da im se pridruZze u svirci. Pocelo
je tako da je jedan svira¢ heligonke iz okolice Broda na Kupi pozvao svog prijatelja basista, a
ovaj opet svoga i niz se nastavio. Za nekoliko minuta cijela je pozornica bila puna sviraca na
heligonkama i tamburama, a kad nije viSe bilo mjesta na pozornici, sviraci su se tiskali oko
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nje.Ova zajednicka svirka novonastalog narodnog "orkestra" na opce cudenje i odusevljenje
svih nazocnih trajala je 15-ak minuta i svi su osjetili da se toga dana na Polanama "dogodila
glazba". I tako stvorena glazba pokazala je da moZe zvucati skladno i uigrano i bez voditelja i
dirigenata te se stoga ova smotra moze smatrati jedinstvenom na naSem "folklornom nebu".

Treba zabiljeZziti i ovo: svaki je svira¢ na heligonki nakon nastupa ostavljao svoj
intrument na poveCem stolu pripremljenom za prigodnu izlozbu. Povremeno su sviraci
uzimali svoj instrument, svirali i ponovno ga ostavljali. Ponekad je na stolu bilo 10-ak i viSe
heligonki.

Bilo je joS iznenadenja: uz meni poznate svirae na heligonkama pojavio se pravi roj
novih sviraca, posebno iz gerovskog kraja i okolice Broda na Kupi. Odakle su se stvorili i
koji su to bili, joS uvijek ne znam. Ali znam da se glazbeni Zivot u Gorskom kotaru probudio i
u svoje "zvukovno kolo" povukao mnoge, joS neznane i mlade svirace.

Dijelove prvog glazbenog susreta Gorskog kotara snimali smo Megla i ja za radijsku
emisiju koju smo emitirali odmah drugi dan, a kasno poslijepodne na Polane je stigla i
televizijska ekipa koja je upravo tih dana boravila u Ravnoj Gori i snimila nekoliko kadrova

za TV-emisiju Ravnogorski tamburasi.*!

Druga smotra "Glazbeni susreti Gorskog kotara" odrZzana je 17. srpnja 2004. u Ravnoj
Gori, a u 2005. se planira odrzati u Skradu tre¢a smotra.

Gorani su u meduvremenu poceli prikazivati svoju bastinu i izvan Gorskog kotara.
Tako su ¢lanovi KUD-a "Delnice" na moj nagovor obnovili gradske tradicijske noS$nje,
uvjezbali svoje plesove i nastupili na "Smotri starogradskih pjesama i plesova" u Pakovu
2003. godine. Denis Kezele (1989.) je svirao je heligonku 2004. na smotri u Rocu u Istri, a
organizatori Medunarodne smotre folklora pripremili su KUD "Frankopan" iz Severina na
Kupi za nastup u Zagrebu 2004. godine.

U meduvremenu su se i sami Gorani potrudili oko promidzbe svoje glazbe. Koliko mi
je poznato, nakon 2000. godine objavili su nekoliko nosat¢a zvuka: kompaktni disk Sotokaljci,
snimke proSirenog tamburaskog sastava iz Mrkoplja. Na temelju radijskih i lokalnih snimaka
majstor na heligonki Denis Turk izdao je kompaktni disk i kazetu svojih izvedaba. Na
kompaktnom disku je objavljen i program zbora Zupne crkve Majke BoZje Zalosne iz
Mrkoplja. Medu 11 glazbenih brojeva nalazi se i Svecana hrvatska misa Vladana Vuletina i
njegova kompozicija na tekst Nikice Oreikovica Majko BoZja Zalosna, koja je postala
"za$titni znak" Zupe Mrkopalj. Puhacki orkestar KUD-a "Sloga" iz Ravne Gore objavio je
2002. kompaktni disk Musica gloriosa s 13 glazbenih brojeva. Limena glazba iz FuZina, koja

2l prema nepotpunim podacima s terena, u Delnicama su se i prije odrzavale smotre heligonki, $to jo§ treba provijeriti
i dokumentirati.
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je ujedno i orkestar Hrvatskog crvenog kriZza, izdala je 2003. kompaktni disk s 24 glazbena
broja: Serenada FuZini.

Cini mi se da to nije sve!

KAKVA JE DANASNJA GORANSKA GLAZBA

I unato¢ viSekratnim boravcima, istraZivanjima i snimanjima na terenu ne mogu od-
govorno odgovoriti na ovo pitanje. Pocet ¢u zato od potpitanja: §to je to goranska glazba?

Moglo bi se ustvrditi da je to ona glazba koja se izvodi u Gorskom kotaru. To nije,
dakle, glazba koja se iz drugih gradova ili krajeva donese i izvede u Gorskom kotaru na
koncertima, predstavama, priredbama i sl. To je glazba koju izvode sami Gorani kod kuce ili
negdje na gostovanju, na svojim veselicama, ¢esto spontano, i uz koju se osjecaju "kao kod
svoje kuce". To je glazba koja ih uzbuduje ili umiruje, koja im "grije dusu" i u kojoj
prepoznaju sebe, svoju rodbinu i svoj zavicaj.

Medutim, kod te i takve glazbe postoje bitne razlike u naCinu izvodenja. Postoje
izvedbe koje su strogo organizirane te Siroka paleta djelomic¢no ili potpuno spontanih
glazbenih izvedaba. Medu strogo organizirane glazbene aktivnosti ubrajam zborove i orkestre
kakvi djeluju u Gorskom kotaru. Zborovi koji izvode svjetovnu glazbu (uz notne partiture,
dirigenta, ponekad i instrumentalnu pratnju) strogo paze na kvalitetu izvedbe, kao, primjerice,
zbor "Brezice", koji djeluje pri osnovnoj $koli u Ravnoj Gori. Medutim, zborovi koji djeluju
pri KUD-ovima ili nekim drugim gradskim organizacijama druk¢ije shvacaju svoju ulogu u
svom kraju. Kako imaju u prvome redu drustvenokorisnu i humanu ulogu, a ne umjetnicku,
program im je laksi, primjeren lokalnoj sredini i prigodama. Njihov se program prepoznaje po
regionalnim znaCajkama, nastupi i koncerti Cesto zavr§avaju spontanim druzenjem, zbog Cega
ove skupine i pripadaju krugu naSih istraZivackih interesa. Takve smo zborove naSli u
Delnicama pri KUD-u "Delnice", u Skadu i Severinu na Kupi.??

Folklorne se sekcije teSko odrzavaju u Gorskom kotaru, iako imaju vrlo tempe-
ramentne plesove i glazbu. Problem je u tradicijskoj nosnji koja je ve¢ poodavno izgubila
izvorne lokalne znaCajke te u zahtjevima i propozicijama naSih folklornih smotri. Ipak
folklorno-plesacka skupina postoji pri osnovnoj Skoli u Lokvama, pri KUD-u "Delnice", i
KUD-u "Frankopan" u Severinu na Kupi.??

22 posad smo te zborove snimili samo informativno, iako bi bilo vrlo korisno pozabaviti se viSe njihovim
programom i ulozi u lokalnoj sredini.

23 Ove folklorne skupine nismo posebno obradivali pa i ne znam je li se u meduvremenu, u proteklih godinu dana,
stanje na terenu promijenilo.

161



Etnol. trib. 27-28, Vol. 34/35, 2004./2005., str. 147-172

Miroslava Had®ihusejnoviE-Valamek: Goranska glazba danas

Mnogo vece uspjehe postizu orkestri limene glazbe. Iako spadaju u organizirane
glazbene aktivnosti, ovi su orkestri nositelji druStvenih dogadanja i uvelike pridonose opcoj
razini glazbene svijesti u mjestima: FuZine i Ravna Gora. Tu se ponose svojom limenom
glazbom koja djeluje preko 150 godina. Upravo se priprema spajanje dvaju vrlo starih
puhackih orkestara iz Vrbovca i Moravica.>*

Iako smo snimali crkvene pucke zborove, osnovni je cilj nasih terenskih istraZivanja i
snimanja bila ona glazba koja se u vecoj ili manjoj mjeri izvodi spontano. A takva je glazba u
Gorskom kotaru uglavnom instrumentalna, a izvodi se na dijatonskoj harmonici & heligonki i
u malim sastavima razli€itih instrumenata.

TKO SVIRA

Glazba na heligonki najce$ce je solistiCka, ali se moZe kombinirati s jo§ jednom
heligonkom ili instrumentalnim sastavom. NajviSe smo glazbenih brojeva snimili u
izvedbama solo-heligonki. Svirali su Denis Turk iz Gerova, Ivan Majnari¢, Zivko Merle i
Denis Kezele iz Delnica, Rudolf Komadina iz Starog Laza, Ivan GaSparac iz Zamosta, Ivan
Stimac, Dragutin Spor¢i¢ i KreSo Racki iz Skrada. Dvije heligonke smo snimili u Skradu (I.
Stimac i D. Spor¢ic), heligonku/e uz tamburaski sastav u Mrkoplju ("Sotokaljci" i D. Turk), u
Kutima ("Kocki tamburasi" i K. Racki) i u Bukovom Vrhu ("Veseli pajdasi", "Cicibani" i I.
Stimac i D. Spor¢ic).

U Gorskom kotaru postoji ¢itava paleta razli¢itih malih instrumentalnih sastava: od
¢istog tamburaskog (Delnice, Mrkopalj, Cabar), vokalnoistrumentalnog tamburaskog (Ravna
Gora), tamburaskog s jednom ili dvije heligonke (Mrkopalj, Kuti), tamburaskog s jednom
heligonkom i jednom klavirskom harmonikom (Bukov Vrh).%

Razli¢iti zvuk imaju mjeSoviti, tzv. narodni inatrumentalni sastavi, medu koje spada
"Boysa band" iz Delnica, instrumentalni sastav KUD-a "Zeljeznicar" iz Moravica, trio
"Akordi" iz Brod Moravica i drugi koji se okupljaju za razlicite prigode i djeluju dok postoji
zanimanje.?°

24 Buduéi da je Megla urednik za glazbeni amaterizam, vjerujem da ¢e se ubuduce viSe pozabaviti zborovima i
puhackim orkrestrima u Gorskom kotaru.

25 Vrijedno je zabiljeziti da "Kocki tambura$i" u Kutima i "Veseli Pajdasi" u Bukovom Vrhu jo$ sviraju na starim
tamburama tzv. Farkas sistema, $to njihovoj glazbi daje specifi¢nu boju.

26 Snimili smo samo informativno "Boysa band" u dva navrata. Svaki je put zvuk sastava bio druk¢iji zbog

odsutnosti svira¢a na usnoj harmonici, ali i trenutna raspoloZenja sviraca.
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STO SE I1ZVODI

Vet sam u ovom radu spominjala uvrijeZeno misljenje da Gorani nemaju svoju glazbu,
ve¢ izvode slovensku. Zacudilo me kad sam na terenu ¢ula da i Gorani o sebi to isto misle.
Pokusat ¢u analizom snimljene grade predoCiti sadrzaje i znaCajke glazbe koja se u naSe
vrijeme izvodi u Gorskom kotaru i pokazati da Gorani imaju svoju glazbu.

U tradicijsku intrumentalnu i plesnu glazbu svakako spada glazba sa znacajkama alp-
skog podrugja. To su: valcer, polka, koracnica i (manje) soti§ i oberstajer?’” U instru-
mentalnoj i vokalno-instrumentalnoj izvedbi snimili smo i pjesme koje vuku porijeklo iz
Slovenije: Ti Maricka peglaj, Odkod si dejkle ti doma, Regiment po cesti gre 1dr.

Osim ovih "unesenih" melodija alpskog stila, po istom su modelu nastali i domaci
uradci ¥ skladbe goranskih sviraca koje nose i domace nazive: Goranska polka (J. GaSparac),
Mihaljckova koracnica, Slakova polka, Valentinina polka, Majstor Denis polka (D. Turk),
Starinski domaci valcer (1. Stimac), Dobrska poljka i Domaca poljka (K. Racki), Brza polka
(R. Komadina), Kupljacka polka (1. Stimac i D. Spor€i¢), a Goranske plesove svira najmladi
sviraC na heligonki Denis Kezele iz Delnica. Kupljacku i C-polku sviraju i "Veseli pajdasi" iz
Bukovog vrha, a mladi tamburaski sastav iz Delnica svira samo domace polke: Jurcekovu,
Delnicku i Nada-polku. Delnicku i Jurcekovu polku (notalno) izvodi i "Tamburaski sastav" iz
Cabra.

U gerovskom je kraju jo§ obicaj da se svadbe obvezatno prate heligonkom.?® Majstor
na heligonki Denis Turk (Hrib kraj Gerova), virtuozno izvodi niz svadbenih korac¢nica i drugu
svadbenu glazbu: Na likav (pro$nja djevojke), Svadbena koracnica, Nevesto piljemo (nevestu
vodimo), Svatovsc¢ina, Svati Ze vriskajo i dr. Svatovsku polku i staro Horvacko kolo svira Ivan
Majnari¢-Markas iz Delnica. Zanimljivo je da ove polke i valceri Cesto nemaju imena; oni se
jednostavno nazivaju polke i valceri. Kako bi ih ipak razlikovali, imenovali su ih po
svira¢ima: Oblakov valcer, Rudetova polka, Kendova polka, Juréekova i Nada-polka, Majstor
Denis polka, Slakova i Valentinina polka i dr., po mjestima: Kupljacka, Delnicka, Lazarska i
po regiji: Goranska polka i Goranski plesovi.?® Osim polki, valcera i koratnica u gerovskom
kraju se na heligonki izvodi i glazba za druge plesove alpske zone: tako Denis Turk svira
Vodanski oberstajer, a Josip GaSparac Oberstajeric stari.

st plesovi izvode se i u Hrvatskom zagorju.
28 Taj obitaj snimljen je i za TV-emisiju Uz goransku heligonku na pravoj svadbi u selu Plesce.
29 Zbog improviziranja imena postoji moguénost da ista skladba ima i nekoliko naziva.
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Zanimljivo je §to se u Gerovskom kraju na heligonki sviraju i strani plesovi; tako D.
Turk svira Francuski fox i domacéi Sicov fox, a J. Gasparac Goranski fox.>

Prema svjedoc¢enju Nikice OreSkovic¢a i Branka Mihajlovi¢a-Boysa, u Delnicama i
drugim goranskim mjestima bili su uvijek vrlo popularni glazbeni sastavi koji su izvodili
zabavnu, jazz, meksi¢ku, rock i sve ostale vrste zabavne glazbe. Tako i danas mjeSoviti
vokalno-instrumentalni sastavi (uz glazbu alpske zone koja se moZe smatrati tradicijskom)
sviraju sve vrste strane glazbe (najviSe iz 70-ih godina 20. st.) uz suvremenu domacu zabavnu
glazbu.3!

Danas se u Gorskom kotaru (osim u crkvama) viSe svira nego pjeva. Svjetovne pjesme
pjevaju uglavnom zborovi kakvi postoje u Skradu, Delnicama, Severinu na Kupi. Na
standardnom hrvatskom jeziku ($tokavsko narjecje) pjevaju starogradske pjesme (poznate i u
drugim, posebno ravniCarskim krajevima) harmonizirane za viSeglasni zbor, ali Cesto
zapjevaju i spontano: Na te mislim, Ja te ljubim djevo mila, U livadi pod jasenom, Sinoc¢ kad
Jje pao mrak i dr. Cuju se i vesele pjesme na jednom od goranskih narjecja ili na slovenskom:
Draga moja soseda, Ti Maricka peglaj, Lep mi je vrti¢ ograjen i dr. (koje se Cesto izvode i u
instrumentalnoj obradi). "Veseli pajdasi" iz Bukova Vrha pjevali su pjesmu posvecenu
njihovu selu Bukov vrh, koja ima odlike slavonskih pjesama. Popularnu Na bregu kuca mala,
dalmatinsku Zaplovila je barcica moja, slavonsku Kopa cura vinograd pjevali su nam u
Lukovdolu. "Sotokaljci" iz Mrkoplja imaju svoju himnu Mrkopalj za koju tvrde da je
tradicijska, a rado izvode $lager Kamena stijena i pjesmu alpskog prizvuka Star sam dvjset
let. "Kocki tambura$i" iz Kuta pjevali su samo jednu pjesmu i to prilagodbu popularne
pjesme svomu kraju: Moravacke uske staze s vrlo zanimljivim pripjevom: "Stara raSpa ni$t ne
raspa, nova raSpa sve porasSpa, raSpa ringeraj, raSpa ringeraj, raj, raj."

NajviSe se pjeva u muzikalnoj Ravnoj Gori. Skolski zbor "Brezice", kao i njihovi
"Ravnogorski tambura$i", izvode vesele pjesme alpskog prizvuka u lokalnom narje¢ju (¢ini se
djetje): Spika spoka, Sno& po no¢, Suk sim, Suk tam, lagani valcer na tekst Nedjeljke
Poljanc¢i¢ Lejpa maja Rauna Gara, a u spontanom druzenju odrasli pjevaju pjesme iz svih
hrvatskih regija i Sire.

Ipak se najceSce pjeva popularna pjesma Andreja BaSe Gorski kotaru moj, koja je vec
postala svojevrsnom himnom ovog podrucja.

30 Denis Turk naslijedio je heligonku od svog djeda koji je s njom dugo bio na radu u Francuskoj. Nakon povratka
svirao je francuske komade koje su preuzeli i drugi sviraci, a od njih je ucio i Denis.

31 Cesto smo bili svjedoci brzoj prilagodbi "Boys banda" raznim vrstama glazbenih izricaja, pogotovo ako se uz
njega nasao legendarni stari roker Franjo Janes§, zvan Freky, poznat po svom temperamentu, pamcenju, mrsavosti i
sviranju gitare lijevom rukom.ViSe o proslosti zabavne i plesne glazbe u Delnicama zabiljezeno je u TV-emisiji Uz
goransku heligonku.
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GDJE I KADA SE GLAZBUJE

Nasa su snimanja u Gorskom kotaru bila ciljana # unaprijed je bilo dogovoreno gdje i
kada Ce se ekipa HR naci s izvodacima glazbe i kazivac¢ima. To znaci da smo se s izvoda¢ima
nalazili samo zbog snimanja, ali na mjestima u kojima se inace glazbuje i koja su odgovarala
radijskim standardima za terenska snimanja.3?> Tako smo u Ravnoj Gori snimali u $koli, u
domu, u Zupnom uredu, u velikoj dvorani Hrvatskih Suma, u Delnicama smo snimali u
Lovackom domu, u Hrvatskom domu, u gostionici "Katarin¢ini". U Gerovu smo snimali u
Skoli, zupnom uredu i crkvi, u Hrvatskoj Citaonici u Kutima, u op¢ini u Brod Moravicama, u
Cabru u $koli, u Mrkoplju u crkvi, Zupnom uredu i gostionici "Stari baca", u Lukovdolu u
Muzeju I. G. Kovacica itd.

U privatnim stanovima snimali smo u Starom Lazu, u Zamostu i u domu RuZice i Ivice
Stimac, u kojem su se svi ¢lanovi terenskih ekipa (radijske i televizijske) osjecali kao u svojoj
kuéi.??

Snimali smo i na otvorenom, na Polanama kraj Delnica za vrijeme I. glazbenih susreta
Gorskog kotara.

Osim ovih prostora kojima Gorani koriste za glazbena dogadanja i spontano
glazbovanje, iz razgovora s naSim suradnicima na terenu saznali smo da imaju dosta povoda
za spontano druZenje uz glazbu. Tu su nastupi, odnosno svirka malih sastava u planinarskim
domovima, hotelima, privatnim i druStvenim proslavama i zabavama. Stara tradicijska glazba
obvezatno se svira na svadbama, a, ovisno o zahtjevima publike i gostiju, heligonka nalazi
svoje mjesto i u hotelima.?*

Crkvene i drzavne svecanosti uveliCavaju zborovi i orkestri limene glazbe, a na
otvaranju lovne sezone Cuju se i rogisti. Trubac¢ Ivan Bolkovac, zvan Buki, ima jedinstveno
zaduZenje: za turisticke sezone s terase Lovackog doma u Delnicama trubom budi i
uspavljuje grad. U Brodu na Kupi harmonika§ Dinko Colner- Braco zabavlja svirkom
kajakaSe na Kupi.

Ipak najviSe spontanog veselja nasli smo u gostionicama. Upoznali smo se s njih tri: to
je ve¢ viSe puta spominjana "Katarin¢ini" u Delnicama, "Stari bac¢a" u Mrkoplju i "Bijela
ruza" u Ravnoj Gori. "Katarin¢ini" ima dugu glazbenozabavnu tradiciju: mjeStani znaju da se

32 prostor nije smio biti prevelik, previsok, morao je biti udaljen od buke, od komunikacija, a trebalo je osigurati i
nesmetano snimanje, dovoljno vremena za moguca ponavljanja i sl

By njihov dom navratimo neobavezno kad god se nademo u Skradu jer se tamo za prijatelje uvijek nadu domaci
specijaliteti, kruska viljemovka u boci goranske rakije, puna ladica povijesti i spontana svirka mog pobratima Ivice
na heligonki, klavirki, bajsu... Iskreno zahvaljujem ovoj obitelji na gostoljubivosti i svemu Sto su ucinili za foklor
Gorskog kotara jo§ od 1996.

34 Najcesce heligonku traZe i uz njenu svirku plesu stariji ljudi.
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nekad u toj gostionici iza Sanka ¢uvao cijeli tamburaSki orkestar. Boysa tvrdi da su drvosjece
silaze¢i iz Suma u grad navratili prvo u "Katarin¢inu"; ovdje su se grijali, pjevali i svirali.
Danas tamo stoluje "Boysa band" pa se iz nje Cesto Cuje glazba, razliCita, ali vesela.

"Bijela ruza" u Ravnoj Gori bila je i naSim terenskim ekipama mjesto opuStanja i "pu-
njenja baterija", ali na Zalost nismo se mogli nositi s "decibelima i kondicijom" naSih
domacina.

Kod "Starog bace" u Mrkoplju dogadaju se prave umjetnicke veceri ¥ spoj tradicije,
glazbe i poezije. Sam prostor doima se kao mali etnografski muzej u kojem se Cuvaju stara
sportska zimska oprema i Sumarske alatke, simboli¢ne za Zivot Gorana. DuSa svih kulturnih
dogadanja u Mrkoplju i osniva¢ "Sotokaljaca" je Nikica OreSkovi¢ iz Delnica, naju¢inkovitiji
kreator nezaboravnih radnih i slobodnih trenutaka svih na$ih radijskih i televizijskih ekipa u
Gorskom kotaru.

KAKO SE SVIRA

Muceci se stalno s polarizacijom slovenko # goransko, starom sam muzikaSu Ivanu
Stimcu iz Skrada postavila sljedeCe pitanje: "Ako istu kompoziciju izvedu na heligonki npr.
jedan Slovenac i Goranin, hoce§ 1i uociti razliku i prepoznati tko je svirao?" "Kako da ne &
odgovorio je Stimac I i to veliku. Mi sviramo mekSe, njeznije, a Slovenci tvrdo % po
vojnicki."

Pitam se moZe li se takvo objaSnjenje primijeniti na goransku glazbu opcenito,
prepoznaje li se ona po stilu izvedbe, a ne po sadrzaju. Izvode 1i Gorani svu tu svjetsku
glazbu koju prisvoje (koja njima, €ini se, po nekim nesvjesnim razlozima odgovara) na svoj
nacin i jednostavno je prilagode sebi, svom duhu, temperamentu i emocijama. Zato bi se na
pitanje postavljeno u naslovu ovog poglavlja moglo odgovoriti: "Svira se f po goranski!"

PRILOG 1.
POPIS IZVODATCA (prema snimkama HR)

35 Nikici zahvaljujemo na prijateljstvu, "logistici" i na pismima podrke i zadovoljstva rezultatima naSeg terenskog
rada. U pismu od 31. ozujka 2003., uz potpise deset nasih suradnika, Nikica pise: "Do prije nekoliko godina na karti
hrvatske tradicijske kulture na$ je kraj bio bijela mrlja koja je svojom prazninom odzvanjala u glavama Gorana,
radala tugom i stidom. Onda se pojaviSe ljudi Hrvatskog radija, djelatnici Redakcije narodne glazbe i obicaja. (...)
Zahvaljuju¢i njima i mi Gorani imamo se ¢ime predstaviti Hrvatskoj i svijetu... oni su Sirim ljudskim i stru¢nim
angazmanom udahnuli novi Zivot onom $to smo ve¢ smatrali izgubljenim." U ime sluSatelja emisije HR o Mrkoplju
12. veljate 2002. Cestitke: "Obavili ste izvanredan posao. Stvorili ste dokument pun Cinjenica, atmosfere, boje i
mirisa. Svojom ste emisijom oZzivjeli vrijeme za koje smo se uplasili da je proslo. Bravo!, Bravo!, Bravo!"
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1. Svira¢i na heligonki

Gasparac Josip (1940), Zamost

Kezele Denis (1989), Delnice

Komadina Rudolf (1922), Stari Laz

Majnari¢ £ Markas Ivan (1022), Delnice

Merle Zivko (1955), Delnice,

Racki Kreso (1949), Skrad

Sporcoi¢ Drago (1934), Skrad

Stimac Ivan (1935), Skrad

Turk Denis (1973), Hrib kraj Gerova

2. Svira¢i na klavirskim harmonikama
Colnar Dinko # Braco (1942), KruSelj, Brod na Kupi
Mihajlovi¢ Branko # Boysa (1955), Delnice
Stimac Hrvoje (1991), Delnice

3. Tamburaski sastavi

Kocki tamburasi (s heligonkom)

Ravnogorski tamburasi, Ravna Gora

Runolist, Mrkopalj

Sotokaljci, Mrkopalj (sa heligonkom)
Tamburaski orkestar, Ravna Gora (snimljeno za TV)
Tamburaski sastav KUD-a "Delnice", Delnice
Tamburaski sastav, Cabar

4. MjeSoviti instrumentalni sastavi

"Boysa f band", Delnice

"Trio", Brod Moravice

"Veseli pajda$i" i "Cicibani", Bukov vrh, Skrad
5. Rogisti

Gerovski rogisti (Gerovo f Ravna Gora)

6. Crkveni zborovi

Crkva sv. Antuna Padovanskog, Skrad

Zupna crkva Majke BoZje od Sedam Zalosti, Mrkopalj
Zupna crkva sv. Katarine, Lokve

Zupna crkva sv. Nikole, Brod Moravice

Zupna crkva sv. Terezije, Ravna Gora

7. MjeSoviti zborovi

Pjevacki zbor KUD-a "Delnice", Delnice
Pjevacki zbor u Skradu
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Pjevacki zbor KUD-a "Frankopan", Severin na Kupi

8. Skupine pjevaca

Gerovo, mjeSovita skupina (crkvene pjesme)

Lukovdol, mjeSovita i djevojacka skupina (svjetovne pjesme)
Ravna Gora, Zenska skupina (crkvene pjesme)

Turke, Zenska skupina (crkvene pjesme)
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PRILOG 2.

RADIOEMISIE IZ GORSKOG KOTARA, CIKLUS: IZ HRVATSKE NARODNE BASTINE,
UREDNISTVO NARODNE GLAZBE HR

AUTORICA: MR. MIROSLAVA HADZIHUSEJNOVIC-VALASEK
UREDNIK: BRANKO MEGLAJEC

2000. god.

26.06. Delnice u glazbi i prici, DGN 1136/1

15.07. Glazbena bastina Ravne Gore, DGN 1136/2

14.10. Glazbena proslost i sadasnjost Skrada, DGN 1170/1
09.12. Zivot uz Lujzinsku cestu (Skrad), 1210/1

2001. god.

13.12. Glazbena bastina Delnica, DGN 1224/2

24.05. Djeca, cuvari bastine Gorskog kotara, DGN 1281
11.10. Veseli susret u Lokvama, DGN 1389

22.11. Brod Moravice nekad i sad, DGN 1459

2002. god.

07.02. "Sotokaljci" iz Mrkoplja, DGN 1529

25.04 Etnografska zbirka u Licu (FuZine), DGN 1583

04.07. Denis Turk i heligonka, DGN 1633

17.10. Lov na puhove u Delnicama, DGN 1699

14.11. "Veseli pajdasi" i "Cicibani" u Skradu i Bukovu Vrhu, DGN 1753
2003. god.

06.02. Krabulje u Starom Lazu, DGN 1786

05.06. Crkvene pjesme iz Gorskog kotara (nije dokumentirano)
26.06. 1. glazbeni susreti u Gorskom kotaru, DGN 2483

28.08. 3. etnografska skola u Delnicama, DGN 1982

27.11. Goranska kapljica, DGN 2391

25.12. BoZicni zvuci Gorskog kotara i Korduna, DGN 2014
2004. god.

06.05. Marohlinijada u Gorskom kotaru, DGN 2434

01.07. Nekada u Lukovdolu, DGN 2577
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Delnice i Polane, 25.6.2003. Prvi goranski susret heligonki i malih instrumentalnih sastava. Foto:
Miroslava HadZihusejnovic-Vala$ek
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"Sotokaljci" iz Mrkoplja u gostionici "Stari baca", 15.6.2002. (Denis Turk u prvom redu s heligonkom.)
Foto: Miroslava HadZihusejnovi¢-ValaSek
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U Bukovom Vrhu kraj Skrada i "Veseli pajdasi" i "Cicibani" u pauzi snimanja. (Drugi s lijeva Drago
Spraci¢, a prvi s desna Ivan Stimac.) Foto: Miroslava HadZihusejnovi¢-Valasek
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"Boysa band" u najboljem izdanju u gostionici "Katarin¢ini" u Delnicama 12.6.2002. (Frenki prvi s
lijeva, a Boys s harmonikom.) Foto: Miroslava HadZihusejnovi¢-ValaSek
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Gorski kotar. Ravnogorski tamburasi. Ravna gora 11.10.2002. Foto: Miroslava HadZihusejnovic-
Valasek
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TV ekipa za vrijeme snimanja emisije "Uz goransku heligonku" (bez AljoSe Pavlovskog) na ru¢ku kod
RuZice i Ivice Stimac u Skradu 15.06.2002. (obitelj Stimac prvi s desna) Foto: Miroslava
HadZihusejnovi¢-ValaSek

THE GORSKI KOTAR MUSIC TODAY

Summary

Although the inhabitants of Gorski Kotar do not think they have their own, original
music, the latest approaches to research and understanding of folklore and other popular
music prove that the Gorski Kotar music bears its specific features both in its contents and in
the way it is performed. The Gorski Kotar music, for the most part instrumental, lives to the
full through the solo music on the diatonal accordion hegolinka, through different musical
groups (from the tamburitza ones to the folk and popular), through secular and church choirs
and groups of singers in churches and spontaneously gathered. If we are to search for the
stylistic origins of the Gorski Kotar music, we can observe the so-called «Alpine styleC in the
music forms such as polka, walz and march, as well as in the structure elements: beat,
rhythm, tonality and the way the melody is formed.
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The players from Gorski Kotar also perform music with local (Delnice, Lazar) and
regional (Goranski, Horvacko) names. Wedding marches, still popular in Gorski Kotar, are a
part of this group; they are performed as a part of different customs and as improvisations of
the players of the heligonka.

In the group of vocal and vocal-instrumental music there are the so-called
starogradske (old-town) songs that used to be performed in other, especially Northern, parts
of our country. These songs, having the instrumental accomaniment, are performed by choirs
(Delnice, Skrad). The folklore groups in their usual form (with dancers, singers and national
costumes) are rare in Gorski Kotar (Delnice, Severin na Kupi), because they did not meet the
standards for the folklore festivals due to the disappearance of the national custome.

There are smaller popular choirs organized in churches, in which singers of usually
both sexes, accompanied by melodeon, most often sing both well-known and unknown
religious songs, arranged in their own way (Skrad, Lokve, Brod Moravice). The choirs in
Mrkopalj and Ravna Gora perform the arranged part-singing songs.

The research of contemporary music from Gorski Kotar is based on the fieldwork
research by a team from the Croatian Radio's Editorship for Folk Music, a part of the
Croatian Television's Department for Popular and Traditional Culture, as well as on the about
200 songs collected for the collection in the dozen of Gorski Kotar's villages.

Key words: Gorski Kotar / Croatian Radio / music from Gorski Kotar
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